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jAdvertencias! Mo recomendado para menores de 6 afios. Debe ser usado con precaucion y sentido comun y requiere un minimo basico de
habilidad para su pilotaje. Mo utilizar este producio de manera segura y responsable puede causar lesiones o dafios en el propio producio u
ofras propiedades. Esie producio no esté recomendado para nifios sin la esiricia supervision de un adulio. Use siempre baterias con suficiente
carga para evitar la pérdida de conirol del vehiculo. No utilizar en carreteras, ni en la via publica. El manual del producto contiene instrucciones
de seguridad, uso y mantenimienio. Es importanie leer el manual Yy seguir las instrucciones y avisos que explica, ya que contiene informacion
importante, y poder evitar dafios y lesiones.

Guarde estas instrucciones para consultarlas en el futuro. La informacién que contiene es imporianie.

iAdvertencial El juguete lleva un circuito electrénico que en ningdn caso debe ser manipulado. Cualquier modificacién o cambio que se realice
que no esté expresamente aprobado por FDJNINCO S.L.U., invalidara todo tipo de responsabilidades y garanifas.

- Desconecte el transmisor y el vehiculo cuando no se usen.

- Saque las pilas del transmisor cuando no esté en funcionamiento. .

- Para obtener méximo rendimiento y prestaciones, se recomienda el uso de pilas alcalinas.

- Mantenga el vehiculo siempre a la vista para supervisarlo todo el tiempo. b

- Reemplace las pilas del transmisor, tan pronto se detecten fallos en el funcionatmiento.

- Las baterfas deben ser cambiadas por un adulto.

- Es necesario un estricto cumplimiento de estas insirucciones mientras esta operando el producio.

Informacion de seguridad:

- No limpiar el coche y el mando con liquidos. Desconectarlo siempre anies de empezar la limpieza.
- En el dibujo podran ver cdmo extraer e insertar las pilas.

- Las pilas no recargables no han de recargarse.

- No se han de mezclar diferenies tipos de pilas o pilas nuevas y usadas

- Las pilas han de insertarse con la polaridad correcta (+y-).

- Las pilas agotadas han de retirarse del juguete.

- Los terminales de alimentacion no han de cortocircuitarse.

Ley da gesion de residuos de aparalos eléctricos y
electranicos: una vez gastadas, refirar todas las
pilas y eliminaas por separado. Depositar los
aparalos eléctricos viejoa en los puntos de recogida
do desechos eléctricos del municiplo. Las demés
plezas 5o pueden depositar en la basura nommal,
{Gracias por su colaboracidn!

EN

Warning! Not recommended for children under 6 years old. It must be used with precaution and common sense and requires some basic skills
to pilot. Failure to use this product safely and responsibly may cause injury or damage to the product itself or any other property. This product is
not recommended for children without the strict supervision of an adult. Always use batteries with enough charge to prevent loss of vehicle
control. Do not use on roads or on public streets. The product manual contains instructions for safetly, use and maintenance. It is important to
read the manual and follow the instructions and warnings detailed, as it contains important information to avoid any damage and injury.

Keep these instructions for future reference. The information contained is important.

Warning! The toy has an electronic circuit that by no means should be manipulated. Any modification or change made and which is not expressly
approved by FDJNINCO S.L.U., will void all responsibilities and warranty’.

- Turn off the transmitter and the vehicle when not in use.

- Remove the batieries from the transmitter when it is not being used.

- For maximum performance, the use of alkaline batteries is recommended.

- Always keep the vehicle in sight to superintend it at all times.

- Replace the batteries as soon as any malfunction is detected.

- Batteries must be changed by an adult.

- Strict compliance with these instructions is necessary while using the product.

Safety information:

- Do not clean the car and the transmitter with liquids. Always unplug it before starting cleaning.
- In the drawing you can see how to remove and insert the batteries.

- Non-rechargeable batteries must not be recharged under any circumstances.

- Do not mix different types of batteries or new and used batteries

- The batteries must be inserted according to correct polarity (+and ),

- Exhausted batteries must be removed from the toy.

- The power terminals must not be short-circuited.

WEEE: AL the end of this device's useful life, please
remova all batlerles and dispose of them separately.
Take electrical appliances 1o the local collsction
points for waste electrical and electronic equipment.
Other components can be disposed of In domestic

Thank you for your co-operatont
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Precaugiol N&o recomendado para criangas menores de 6 ancs. Temn ser us 2 & bom senso e requer um minimo de habilidades
basicas para o pilotar. A uiiliza deste produio sem seguranga e responsabilidade pode resuliar em ferimentos ou danos ao proprio produio
ou Mesmo a outras proprie Este produio néo é recomendado para criancas sem a supervisdo esirita de um adulto. Use sempre bater
com carga suficiente para evitar a perda de controle do veiculo. Nao use o artigoem estradas ou em vias publicas. O manual do produto con
instrugBes de seguranga, uso e manutencdo. E imporiante ler o manual e seguir as i des e adverténcias explica, pois contém
informacbes importantes para evitar danos e ferimentos.

Guarde estas instrucbes para referéncia futura. A informacdo que contém & importante.

Precaugdol O brinquedo tem um circuito eletronico que ndo deve ser alterado em hipdtese nenhuma. Qualquer modificagiio ou alieracéo que
no seja expressamente aprovada pela FDIJNINCO S.L.U., invalidara todos os lipos de responsabilidades e garantias.

- Desconecte o ransmissor & o veiculo quando n&o estiver em uso.

- Retire as baterias do transmissor quando nfo estiver em operagéo.

- Para méximo desempenho, recomenda-se o uso de pilhas alcalinas.

- Mantenha sempre o veiculo & vista para supervisioné-lo em todo momento.

- Substitua as baterias do iransmissor assim que forem deteciadas falhas.

- As baterias devem ser trocadas por um adulio.

- O cumprimento rigoroso destas instrucdes é necessario durante a operagzo do produio.

InformacZo de Seguranca:

- N&o limpe o carro € o emissor com liguidos. Sempre desconecie-0 anies de iniciar a limpeza.
- No desenho vocé pode ver como extrair e inserir as baterias.

- As pilhas nao recarregéveis néo devem ser recarregadas.

- N&o misture tipos diferentes de pilhas ou pilhas novas e usadas.

- As pilhas tem de ser inseridas com a polaridade correta (+ & -).

- As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo.

- Os terminais de alimentagao ndo devem estar em curto-circuito.

Ll et
deposile as plhas gastss separadaments no
“Pilhac’.

Depositar os aparainos eléctricos velnos nos pontos
da reciclagem apropiados.

As restantes pegas podem-se eliminar com o o
hormal. Obrigado pefa sua Golaboragdo.

DE

Warnhinwaise! Nicht empfehlenswert fir Kinder unter 8 Jahren. Es darf nur mit Vorsichtig und Gesunder Menscherverstand benutzt werden und
es ist erforderlich ein minimum Fahigkeit um die Steuerung zu benuizen. Verwenden das Produkt in sicherer und verantwortungvoller Weise,
sodass keine Verletzungen am Produkt oder am andere Eigenschaften bereiten.

Das Produkt ist nicht fir Kinder geeignet ohne die strenge Uberwartung von einer Erwachsener. Verwenden Sie immer Batierien mit genug
Strom um das Kontrol des Autos zu halten. Nicht auf dffentliche Strassen zu verwenden . Der Produkthandbuch enthalten Sicherheithinweise
und Bedienungs-und Wartungsanweitungen.

Es ist daher notwendig, allen darin enthaltenen Anweisungen und Warnungen Folge zu leisten.

Bewahren Sie diese Bedienungsanieitungen falls Sie weitere Informationen bendtigen. Dieses Handbuch enthalt wichiige Informationen.

Achtung! Das Spielzeug enthalt einen elektronischen Schaltkreis und der muss auf jeden Fall nicht manipuliert werden. Alle Anderungen oder
Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich vom Hersteller FDJNINCO S.L.U. genehmight wurden, machen Ihre Garantie ungiiltig.
- Schalten Sie den Sender und das Auto, wenn das Ger&t nicht gebraucht wird.

- Entnehmen Sie die Akkus, wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen.

- Um eine optimale Leistung zu erzielen nur Alkaline Batierien verwenden.

- Halten Sie das Auto immer i Blickfeld, um es die ganze Zeit ibewachten zu kénnen.

- Tauschen Sie die Batterien aus der Sender sobald Fehlfunktionen enstehen.

- Der Batteriewechsel muss von einem Erwachsenen durchgefihrt werden.

- Es ist erforderlich die strenge Durchsetzung dieser Bedinungen solange das Produkigebrauch.

Sicherheitsinformationen:

- Das Auto und das Steuerung diirfen nicht mit laufenden Wasser gewaschen werden. Vor Reinigung stets die Stromversorgung abschalien.
- Das Bild zeigen wie die Batterien aus dem Batteriefach nehmen und wie sie einseizen.

- Nicht aufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

- Benulzen Sie Batterien unierschiedlicher Art oder neue und alte Batterien nicht zusammen.

- Achien Sie auf die richtige Ausrichiung der Batteriepole (+/-).

- Entfernen Sie leere Batterien umgehend, um das Auslaufen der Batteries8ure in das Batieriefach zu vermeiden.

- Geben Sie besonders darauf aucht, Batteriepole niemals kurzzuschliessen.

Elektroschroligasetz:  NachGebrauchsende  cine
Bilte: Entnehmen Sie alle Batterien und enlsorgen
Slo dieso ssparal. Geben Sle alla elekiisch
betriobens Gordle bei den Sammelstolien dar
Gemeinden fUr Efelroschrolt ab.

Die Gbrigen Telle gehdren In den Hausmil. Danke
far inre Mithilfe!
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Precaution | Non recommandé aux enfants de moins de 6 ans. 1 faut I'utiliser avec prudence et bon sens et il est nécessite un minimum de
compéetences de base pour le piloter. Le d f tilis r re el responsable peut entrainer des blessures ou des

dommages au produit lui-méme ou 2 d'autres objets, Ce produit n'est pas recommandé pour des enfanis sans la surveillance stricts d'un adulie.
Utilisez toujours des batteries suffisamment chargées pour éviter la perie du controle du icule. Ne pas utiliser sur les routes ou sur les voi
publiques. Le manuel du produit contient des instructions de sécurité, d'uiilisation et d'entretien. Il e important de lire le manuel et de suivre les
instructions et les avertissements qu'il indique, car il contient des informations importantes afin d'éviter des dommages et des blessures.
Conservez ces instructions pour toute référence future. Les informations qu'il contient soni imporianies.

Précaution ! Le jouet est équipé d'un circuit électronique qui ne doit sur aucune circonstance éire alié €. Toute modification ou changernent ‘
efieciué sans 'approbation expresse de FDJNINCO S.L.U., supprimera ious les types de responsabilités et de garanties. j
- Déconnectez I'¢metteur et le véhicule lorsquiils ne sont pas uiilisés. ;
- Retirez les piles de 'émetteur lorsqu'il n'est pas utilisé.

- Pour des performances maximales, I'uilisation de piles alcalines est recommandée.
- Gardez toujours le véhicule en vue pour le surveiller a tout moment.

- Remplacez les piles de I'émetieur dés que des dysfonctionnemenis sont détectés.

- Les piles doivent éire changées par un adulie.

- Le strict respect de ces instructions est nécessaire lors de I'utilisation du produit,

Information de sécurité:

- Ne netloyez pas Ja voiture et le {élécommande avec des liquides. Débranchez-les toujours avant de commencer le netioyage.
- Dans le dessin, vous pouvez voir comment exiraire et insérer les piles. |
- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. |
- Ne mélangez pas différents types de piles ou piles neuves et usagées.
- Les piles doivent ire insérées avec la bonne polarité (+ et -).

- Les piles épuisées doivent éire retirées du jouet. \
- Les bornes de puissance ne doivent pas éire court-circuitées. |

Reglement sur les déchols  d'équipements
électriques el électroniques (DEEE).

Aprés lullisation, veullez relirer les plles et les jeter
de maniére séparde. Portez les vieus appareils
&lectriques dans un canlre de collecte communal
pour déchets  d'equipements électriques ot
Eloctroniques, Les aulres éléments font partie des
déchets domestiques,

Marcl pour valre collaboration!

IT

Avverienze! Non raccomandato per bambini sotto i 6 anni di eta. Deve essere usato con cautela e buon senso e richiede un minimo di abilita di
base per pilotare. Il mancato utilizzo di questo prodotto in modo sicuro e responsabile pud causare lesioni o danni al prodotto stesso o ad altre
proprieta. Questo prodotto non & raccomandato per i bambini senza la siretta supervisione di un adulto. Utilizzare sempre batterie con una
carica sufficiente per evitare la perdita di controllo del veicolo. Non utilizzare su strade o strade pubbliche. Il manuale del prodotto contiene le
istruzioni per la sicurezza, I'uso e la manutenzione. E importante leggere il manuale e seguire le istruzioni e le avverienze in esso spiegate,
poiché contiene informazioni importanti, al fine di evitare danni e lesioni.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Le informazioni che contiene sono importanti.

Avvertimento! Il giocatiolo ha un circuito elettronico che non deve mai essere manomesso. Qualsiasi modifica o cambiamento non
espressamente approvato da FDJNINCO S.L.U. invalidera ogni tipo di responsabilita e garanzia.

- Scollegare il trasmetiitore e il veicolo quando non in uso.

- Estrarre le batterie dal trasmettitore quando non & in funzione.

- Per ottenere la massima prestazione e rendimento, si consiglia 'uso di batterie alcaline.

- Tenere sempre a vista il veicolo per controllarlo in ogni momento.

- Sostituire le batterie del trasmetiitore non appena vengono rilevati malfunzionamenti.

- Le batterie devono essere sostituite da un adulto.

- Durante il funzionamento del prodotto & necessario il rigoroso rispetto di queste istruzioni.

Informazioni sulla sicurezza :

- Non pulire 'auto e il comando con liquidi. Staccare sempre la spina prima di iniziare la pulizia.
- Nel disegno puoi vedere come estrarre e inserire le batterie.

- Le batterie non ricaricabili non necessitano di essere ricaricate.

- Non usare batterie di differente tipologia o batterie nuove e usate

- Le batterie devono essere inserite con la corretta polarita (+ e -).

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

- I terminali di potenza non devono essere cortocircuitati.

WEEE: quando lapparecchio non & piu ullizzablle,
loglicts tulls Js balterie e buttatei via seperalaments,

disfarvi_ deliapparecchialura eleltrica
presso | cenlrl di smistamento di dfull cletiicle
altrezzalure clettroniche. Alli componentl possono
essere bultate coni Afiul domestici. Lamblents vi
ringreczierd.




fales ikle il bem under 6 &r. Det skal bruges med forsigtighed og sund fornuft ©
n resultere i parson

Advarsler! Ant e g
fzardigheder at pilotere. Manglende brug af dette produki sikkert og ansvar <
eller anden ejendom. Detie produkt anbefales ikke til bgrn uden streng of n voksen. Brug altid ba elig opladning for
at forhindre tab af kerelsjskontrol. Ma ikke bruges pé veje eller offentlige v dukimanualen indeholder in ikkerhed, brug og
vedligeholdelse. Dei er vigligt at lzzse manualen og falge de instruktioner og advarsler, den forklarer, da den indeholder vigtige oplysninger, for
at undgé skader og kvassielser.

Gem disse instrukiioner til fremtidig reference. Den information, den indeholder, er viglig

Advarsell legetej har et elekironisk kredslgb, der aidrig ma manipuleres med. Enhver z2ndring eller sendring, der foretages, som ikke er
udirykkeligt godkendt af FDJNINCO S.L.U., vil ugyldiggere alle typer ansvar 0g garantier.

- Frakobl senderen og keretgjet, nér det ikke er i brug.

- Tag batterierne ud af senderen, nar den ikke er i drift.

- For maksimal ydeevne og ydeevne anbefales brug af alkaliske batterier.

- Hold altid karetgjet | syne for at overvage det hele tiden.

- Udskifi senderens batterier, s snart der opdages fejl.

- Batterier skal udskifies af en voksen.

- Streng overholdelse af disse instruktioner er nodvendig under betjening af produkiet.

Sikkerhedsoplysninger:

- Renggr ikke bilen og betjeningen med vesske. Tag altid stikket ud af stikkontakien, for du starter rengeringen.
- P4 tegningen kan du se, hvordan du treskker batterierne ud og indsastter dem.

- Ikke-genopladelige batterier skal ikke genoplades.

- Bland ikke forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier.

- Batterierne skal iszattes med den korrekie polaritet (+ 0g -).

- Opbrugte batterier skal fiernes fra legetajet.

- Strgmklemmerne ma ikke kortsluties.

Regler for hindlering af roster of eleldrisk_og
elekironisie aparater: Nar batterlerns er brugls, skal
de tages ud og boriskafies swmrskil. Gamls
oklishe  spparater Slal afleveres pa 89
Kommunale alaldspladser for elekirisk afirald. De
owige dele kan boriskafies sammen med
&lmindeligt afiatd. Tek for hizlpen!

NO

Advarsler! Anbefales ikke for barn under 6 &r. Den ma brukes med forsiltighet og sunn fornuft og krever et minimum av ferdigheter for & pilotere.
Unniatelse av & bruke dette produktet trygt og ansvarlig kan fere til personskade eller skade pa selve produkiet eller annen eiendom. Dette
produktet anbefales ikke for barn uten streng tilsyn av en voksen, Bruk alltid batterier med tilstrekkelig ladning for & forhindre tap av kontroll over
Kkjoretoyet. Ma ikke brukes pa veler eller pa offentlig vei. Produkimanualen inneholder instruksjoner for sikkerhet, bruk og vedlikehold. Det er
viktig & lese bruksanvisningen og felge instruksjonene og advarslene den forklarer, siden den inneholder vikiig informasjon, for & unnga skader
og personskader.

Ta vare p& disse instruksjonene for fremiidig referanse. Informasjonen den inneholder er viktig

Advarsell leketgy har en elektronisk krets som aldri ma tukles med. Enhver modifikasjon eller endring som gjores som ikke er uttrykkelig
godkjent av FDJNINCO S.L.U., vil ugyldiggjere alle typer ansvar og garantier.

Koble fra senderen og kjsreteyet nar det ikke er i bruk.

- Ta ut batteriene fra senderen nar den ikke er i drift.

- For maksimal ytelse og ytelse anbefales bruk av alkaliske batterier.

- Hold alliid kjgretoyet i sikie for & overvake det il enhver tid.

- Skift ut senderbatieriene s snart det oppdages feil.

- Batterier ma skiftes av en voksen.

- Det er n@dvendig 4 folge disse instruksjonene under bruk av produktet.

Sikkerhetsinformasjon::

Ikke rengjer bilen og kontrollen med vaeske. Trekk alliid ut stepselet for du starter rengjgringen.
- P4 tegningen kan du se hvordan du trekker ut og setter inn batteriene.

- Ikke-oppladbare batterier trenger ikke lades.

- Ikke bland forskjellige typer baiterier eller nye og brukte batterier.

- Batteriene ma settes inn med riktig polaritet (+ og -).

- Utbrukie batterier ma fiernes fra leketoyet.

- Stromklemmene ma ikke kortsluties.

Avfalishandteringsregler for eleldrisk og eleldronisk
ulstyr: Nar det er uisli, fjern alle battarier og bortskalf
dem separal. Bortskaff gamie elektiske apparater pa
godidents innsamiingspunider for avfall. Ds andre
defens kan kastes | vanlig sppel. Tokic for din hielp!




kset! alle G-vuotiaille Japsille. Sii@ on kiyietizvd varoen ja lervetid jarked noudatiaen, ja sen ohjaamiseen {arvitaan
vahimméistaidot. Jos @t8 ivoteita ei kiyield turvallisesti ja vasiuullisest auksena voi olla loukkaantuminen iai i
omaisuuden vaurioiturinen, T2t iuotetia el suositella lapsille a valvontaa. Kayid aina riitta
ajoneuvon hallinnan menettamisen. Als kayid teilla iai yleis luoteopas si twrvallisuus-, k8yits- ja huolio-ohjeet. On tarkeds lukea
kéytibohje ja noudatiaz siing selitetiyja ohjeita ja varoiluksia, sillé se sisilias Brkeit3 tietoja vahinkojen ja loukkaanturmisten va iseksi.
Sailyté némé ohjest tulevaa tarvetia varten. Sen siséltdma tieto on tarked,

k

Varoitusi lelu lekironinen piiri, jota ei saa koskaan peukaloida. Kaikki tehdyt muuiokset, joita FDJNINCO S.L.U. &i ole nimenomaisesii
hyvaksynyt, m vat kaikentyyppiset vastuut ja takuut.

- Samrmuia 12hetin ja ajoneuvo, kun et kayia nifis.

- Poista paristot I&hettimestd, kun se ei ole kayidssa.

- Parhaan suorituskyvyn ja suorituskyvyn saavutiamiseksi suositellaan alkaliparistojen kaytod.

- Pida ajoneuvo aina nakyvissa valvoaksesi sitd koko ajan.

- Vaihda I&hettimen parisiot heti, kun toiminiahirisiia havaitaan.

- Aikuisen tulee vaihtaa paristot.

- N&itd ohjeila on noudatettava tarkasti tuotetia kaytetidessa.

Turvallisuustieto:

- Al8 puhdista autoa ja sadinia nesteilla. lirota se aina ennen puhdisiuksen aloittamista.
- Plirustuksesta néet kuinka paristot irrotetaan ja asetetaan.

- Ei-ladattavia akkuja ei tarviise ladata uudelleen.

- Ala sekoita erityyppisié paristoja tai uusia ja kéytettyja parisioja.

- Parisiot on aseletiava oikein péin (+ ja ).

- Tyhjét parisiot on poistettava lelusta.

- Teholiittimissé ei saa olla oikosulkua.

Sahiéda_eleldronilljatieiden Kasittslyn lak: kun
parilot in follaiy ioppuun, palsta e lalticesta fa
vita erkssen . Vie ylatyl séhiolaltieet
kunnallsiin s3hkolaitteiden_kersysy

ogat voldean havilda tavallisen Jal

Kiilos yhtelstydstat

piteisin. st
teen joukossa.
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Varningar! Rekommenderas inte for barn under 6 &r. Det maste anvandas med forsiktighet och sunt férnuft och kraver ett grundidggande
minimum av skicldighet fr att pilotera. Underlatenhet att anvinda denna produk pa ett sékert och ansvarsfullt satt kan leda till skada eller skada
pé sjélva produkten eller annan egendom. Denna produki rekommenderas inte for barn utan strikt Overvakning av en vuxen. Anvand alltid
batterier med fillracklig laddning for att forhindra att du tappar kontrollen &ver fordonet. Anvénd inte pa vagar eller alimanna vagar.
Produktmanualen innehaller instruktioner for sékerhet, anvandning och underhall. Det &r viktigt att lésa manualen och fdlja instrukiionerna och
varningarna den forklarar, eftersom den innehaller vikiig information, f6r att undvika skador och personskador.

Spara dessa instruktioner for framtida referens. Informationen den innehaller &r viktig.

Varning! leksak har en elekironisk krets som aldrig far manipuleras. Varje modifiering eller &ndring som gors som inte utiryckligen godkanis av
FDJNINCO S.L.U. kommer att ogiltigfrklara alla typer av ansvar och garantier.

- Koppla bort séndaren och fordonet nér det inte anvands.

- Ta ut batterierna ur séndaren nar den inte &r i drift.

- For maximal prestanda och prestanda rekommenderas anvéndning av alkaliska batterier.

- Hall alltid fordonet inom synhall for att évervaka det hela tiden.

- Byt ut sndarens batterier s snart fel upptécks.

- Batterier maste bytas av en vuxen.

- Strikt efterlevnad av dessa instruktioner &r nédvandig nar du anvander produkten.

Sékerhetsinformation:

- Rengdr inte bilen och reglaget med vétska. Dra alltid ur kontakten innan du bérjar rengéra.
- P& ritningen kan du se hur du tar ut och sétter i batterierna.

- Icke-uppladdningsbara batterier behdver inte laddas.

- Blanda inte olika typer av batterier eller nya och anvinda batterier.

- Batterierna méste séttas i med rétt polaritet (+ och -).

- Forbrukade batterier maste tas bort fran leksaken.

- Strémanslutningarna far inte kortslutas.

Legen om omhandertegando av elektiska och
elekdroniska apparaler. nér produlden &r utthént, ta ur
alla batterier och omhiinderta dem separal.

(gamia elekiriska apparater
P4 myncighetsmas/kommunens. insamiingsstalisn fir
eleldisk avial Giga delar kan sngas med
hushalisavialel, Tack for ditt bidreg G mijn.
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r. Het moel met voorzicht

lit product niet veilig en verantwaord w gebruiki, d en tot letsel of
schade aan hef product zelf of aan andere eigendommen. Dit product wordt niet aanbevolen voor kinderen zonder siri icht van een
volwassene. Gebruik aliiid accu's met voldoends lading om verlies van controle over het voertuig e voorkomen. Niet gebruiken op de
de openbare weg. De producthandieiding bevat instructies voor veiligheid, gebruik en onderhoud. Het is belangrijik om de handleiding ie
en de instructies en waarschuwingen op te volgen, aangezien deze belangrijke informatie bevati, om schade en letsel te voorkomen.
Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik. De informatie die erin staat is belangrijk.

vereisi een minimum azan basisvaardighede!

Voorbehoud! Het speelgoed heeft en elekronisch circuit waraan in geen geval mag worden geknoeid. Elke wijziging of wijziging die wordt
aangebrachi die niet uitdrukkelijk is goedgekeurd dorr FDJNINCO, S.L.U., maakt alle soarten verantwoordelijkhede en garaniien ongeldig.

- Ontkoppel de zender en het vortuig wanneer ze niei in gebruik zijn.

- Haal de batierijen uit de zender wanner deze niet in gebruik is.

- Voor maximale prestaties wordt hei gebruik van alkalinebatierijen aanbevolen.

- Houd het voeriuig altijd toezicht op te houden.

- Vervang de zenderbaiterijen zodra er storingen worden geconstateerd.

- Batterijen mosten door een volwassene worden vervangen.

- Strikie naleving van deze insiructies is noodzakelijk tijdens het gebruik van het product.

Veiligheidsinformatie:

- Reinig de auto en de besturing niet met viosistofien. Haal altijd de siekker uit het stopcontact voordat u begint mei schoonmaken.
- Op de tekening kunt u zien hoe u de batterijen eruit haalt en plaatst.

- Niet-oplaadbare batterijen hoeven niet te worden opgeladen.

- Combineer geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikie batterijen.

- De batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden geplaatst.

- Lege bafterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd.

- De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesioten.

P van
apparaluur. verwider alie ballerien en gooi ze apart
weg als ze eenmasl zin uligageven,

Stort oude elekrische apparalen inde gemeentelijke
aivalizameipuntan.

Ds andere stukiken kunnen worden gedsponcerd in
de normale prullenbak. Badankt voor v hulp!




COLOCACION DELAS BATERIAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAQ DAS BATERIAS- BATTERIEN (NSTALLATION

INSTALLATION DES PILES - INSTALL AZIONE DELLE BATTERIE - BATERIER INSTALLATION - PL ASSERING AV BATTERIER
PARISTOJEN ASETTAMINEN PAIKOLLEEN - PLACERING AV BATTERIERNA - PLAATSING VAN DE BATTERI
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» CCMO JUGAR - HOW TO PLAY -
SADAN LEGER DU - HVORDAN

ESP

COMO JOGAR - WIE SPIELEN - CO
KONTROLLERE - TOIMINTAOHJE -

MMENT JOUER - COMO GIOCARE |
HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN |

ENG PT DE FR iT
1. Avance 1. Forward 1. Avangar 1. Vorwirts 1. Avancer 1. Avanti
2. Marcha atrdas 2. Backward 2. Retroceder 2. Zuriick 2. Reculer 2. Indietro

3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF)3. Led (ON/OFF)3. Led (ON/OFF) 3. Led (ON/OFF) 3. Led {ON/OFF)

4. lzquierda 4. Left

4. Esquerda 4. Links 4. Gauche 4. Sinistra
5. Derecha 5. Right 5. Direita 5. Rechts 5. Droite 5. Destra
DK NOR FIN SWE NED
1. Frem 1. Framover 1. Liike eteenpiin 1. Framét 1. Doorsturen
2. Bak 2. Revers 2. Liike taaksepdin 2, Backa 2. Achteruit
3. Led (Teend / sluk) 3. Led (SI PAJAV) 3. Led (kytke paalle / 3. Led (sia pa/av) 3. Led (AAN /UIT)
4. Venstre 4. Venstre pois paalts 4. Vénster 4. Over
5. Hajre 5. Hoyre 4. Liike vasemmalle 5, Hoéger 5. Juist

5. Liike oikealle

2,4Ghz Maksimal radiofrekvenssiram <10 dBm - 2,4Ghz Maksimal radiofrekvensstram <10 dBm
2,4Ghz Suurin radiotaajuusteho <10 dBm - 2,4Ghz Maximal radiofrekvens <10 dBm
2,4Ghz Maximaal radiofrequentievermogen <10 dBm

ANTES DE CIRCULAR - BEFORE
PRIMA GUIDA - INDEN K@RSEL - FgR

CONTROLLER

DRIVING - ANTES DE DIRIGIR - VO
KJGRING - ENNEN LAITTEELLA AJAMIS

CAR

R DEM FAHREM - AVANT DE CONDUIRE

TA - FORE KORNING - VOOR HET RIJDEN

)

OFF On

&

SWITCH ON

SWITCH ON
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FDJ NINCO S.L.U. declara que este sistema de radiocontrol NHO3175, NH93177, NH93202, esta en conformidad con los requisilos
basicos de las siguientes Directiva Europeas: 2009/48/CE (Juguetes); 2014/30/EU (EMC) y 2014/53/EU (RED). Pueden enconirar la
declaracién original haciendo click en descargas en la pagina WEB: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Hereby declares that this radio control system NH93175, NH93177, NH93202, is in accordance with the basic
requirements of the following European Directives: 2009/48/EC (Toys); 2014/30/UE (EMC) and 2014/53/UE (RED). The original
declaration of conformity can be obtained clicking downloads in the following address: www.ninco.com

FDJ NINCO $.1.U. Declara que este sistema de radio-controle NH93175, NH93177, NH23202, esta de acordo com os requisiios
bésicos das seguintes Diretivas Europeias: 2009/48/EC (Brinquedos); 2014/30/UE (EMC) e 2014/53/UE (RED). A declaragéo original
de conformidade pode ser obiida clicando em downloads no seguinie enderego: Www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. erklart, dass dieses Funksteuerungssystem NHS83175, NH93177, NH93202, die grundlegenden Anforderungen
der folgenden européischen Richtlinie erflillt: 2009/48 / EC (Toys); 2014/30 / EU (EMC) und 2014/53 / EU (RED). Sie finden die
urspriingliche Erklarung, indem Sie auf der WEB-Seiie auf Downloads klicken: www.ninco.corm

FDJ NINCO S.L.U. Déclare par la présente que ce systéme de radiocommande NH93175, NH93177, NH93202, est conforme aux
exigences de base des directives européennes suivantes: 2009/48/CE (jouets); 2014/30 /UE (EMC) et 2014/53 /UE (RED) .La
déclaration de conformiié d'origine peut étre obtenue en cliquant sur le téléchargement & I'adresse suivanie: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. dichiara che questo sistema di radiocomando NH93175, NH93177, NH93202, & conforme ai requisiti di base della
seguente direttiva europea: 2009/48 / CE (giocattoli); 2014/30 / UE (EMC) e 2014/53 / UE (RED). Puoi trovare la dichiarazione
originale cliccando su download nella pagina WEB: www.ninco.com

FDJ NINCO 8.1.U. Hermed erklzeres det, at dette radiostyringssystem NH93175, NH93177, NH93202, er i overensstemmelse med
de grundlzzggende krav i folgende europzziske direktiver: 2009/48/EC (Legetoj); 2014/30/UE (EMC) og 2014/53/UE (RED). Den
originale overensstemmelseserkizaring kan fas ved at kiille pa downloads pa folgende adresse: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Herved erklesres at detie radiokontrollsystemet NH93175, NH93177, NH93202, er i samsvar med grunnkravene i
folgende europeiske direktiver: 2009/48/EC (Leker); 2014/30/UE (EMC) og 2014/53/UE (RED).
Den opprinnelige samsvarserkizzringen kan fas ved & klikke nedlastinger i felgende adresse: www.ninco.com

FDJ NINCO S.LU. Vakuuttea, ettd tdma radiotagjuusjérjestelma NH93175, NH93177, NH93202, noudaitaa seuraavien
eurooppalaisten direkiiivien perusvaatimuksia: 2009/48/EC (lelut); 2014/30/UE (EMC) ja 2014/53/UE (RED). Alkuperdinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus saat napsauttamalla latauksia seuraavasta osoitteesta: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Harmed forklaras att defta radiokontrolisystem NH93175, NH93177, NH93202, dverensstammer med grundkraven
i féljiande europeiska direkliv: 2009/48/EG (Leksaker); 2014/30/UE (EMC) och 2014/53/UE (RED). Den ursprungliga férsékran om
Overensstdmmelse kan erhéllas genom att klicka pa nedladdningar pa féljande adress: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. verklaart dat dit radiosysteem NH93175, NH93177, NH93202, in overeenstemming is met de basisvereisten van
de volgende Europese richtlijn: 2009/48 / EG (speelgoed); 2014/30 / EU (EMC) en 2014/53 / EU (RED). U kunt de originele verklaring
vinden door op downloads op de WEB-pagina te kiikien: www.ninco.com
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GARANTIA:

Este producto tiene una garantia por un periodo de 3 afios, desde la fecha de compra (avalada por & tiquet de compra).

FDJNINCO S.L.U, reparara o cambiara el juguete si queda demostrado algdn fallo o defecto en el momenio de la compra.

Quedan excluidas de la garantia las piezas de desgaste como las baterias, antenas o umaticos, y no cubre los desperfecios originados por
una causa ajena al juguete, por una instalacién incorrecta o por cualquier manipulacion indebida efectuada por el usuario.

Es conveniente conservar el embalaje del producto por si fuera necesario devolverlo al servicio post-venia, asi como el comprobanie de compra,
duranie el periodo de garaniia. Sin el mismo no se podria beneficiar de la garaniia.

Solamente el primer comprador del producto podré ejercer el derecho de garantia. FDJNINCO S.L.U. no se hace responsable de los defectos
detectados en producios procedentes de venias de segunda mano.

EN

WARRANTY:

This product has 3-year warranty period, starting on the date of purchase (proved by the purchase receipt).

FDJININCO S.L.U will repair or change the toy i any failure or defect is proven at the time of purchase.

Wear parts such as batieries, antennas or lires are excluded from the warranty, and it does not cover damage caused by a cause beyond the toy,
incorrect installation or any improper handling by the user.

ltis convenient to keep the packaging of the product in case it is necessary to return it to the after-sales service, as well as the proof of purchase,
during the guarantee period. Without it you will not be able to benefit from the warranty.

Only the first buyer of the product may have the right to enforce the guarantee. FDJNINCO S.L.U. is not responsible for defects detecied in
second-hand products.

PT

GARANTIA:

Este produto tem garantia por um periodo de 3 anos, a partir da data de compra (atestado pelo recibo de compra).

AFDJININCO S.L.U reparara ou trocara o brinquedo se qualquer falha ou defeito for comprovado no momento da compra,

Excluem-se da garantia pecas de desgaste como baterias, antenas ou pneus, e nao cobre danos causados por uma causa além do brinquedo,
instalagdo incorreta ou qualquer manuseio inadequado pelo usuério.

E preciso guardar a embalagem do produto para, caso precisar, devolvé-lo ao servico pés-venda, junto o comprovaiivo de compra, duranie o
perfodo de garantia. Sem ele nao poderé beneficiar da garantia.

Apenas o primeiro comprador do produto pode exercer o direito de garantia. FDJNINCO S.L.U. no se responsabiliza por defeitos detectados
em produtos de vendas em segunda méo.

DE

GEWAHRLEISTUNG

Dieses Produkt hat eine Gewahrleistung von 3 Jahre, nach dem Originalkaufdatum (gepriift durch den Kaufnachweis).

FDJNINCO, S.L.U. wird das Spielzeug reparieren oder austauschen wenn eigene Fehler oder Defekt gezeigt beim Ankauf wird.

Von der Gewshrleistung ausgeschlossen werden die Verschieissteile, die Antennen oder die Reifen, und es bestehen keine
Gewdhrleistungsanspriiche fir Schaden infolge Verwendung von ungeeignetem Fremdzubehér und verbrauchsmaterial.

Es ist empfehlenswert sowoh! die Originalverpackung als auch der Kaufnachweis bewahren falls Sie miissen das Produkt zu den Kundendienst
riicksenden. Garantieleistungen werden nicht ohne datierten Kaufnachweis erbracht.

Nur die erste Kaufer profitiere sich von der Gewahrleistung. FDJNINCO S.L.U. nicht fiir Méngelrechie fir gebrauchte Sachen verantwortlich ist.

FR

GARANTIE:

Ce produit bénéficie d'une garantie d'une durée de 3 ans, a compter de la date d'achat (renforcée par le ticket de caisse).

FDJININCO S.L.U réparera ou changera le jouet si un défaut est prouvé au moment de I'achat.

Sont exclues de la garantie les piéces d'usure telles que les batteries, les antennes ou les pneus, et elle ne couvre pas les dommages causés
par une cause indépendante du jouet, une installation incorrecte ou toute mauvaise manipulation par l'utilisateur.

Il convient de conserver I'emballage du produit au cas ol il serait nécessaire de le retourner au SAV, ainsi que la preuve d'achat, pendant la
période de garantie. Sans cela, vous ne pourrez pas vous en bénéficier de la garantie.

Uniquement le premier acheteur du produit peut exercer le droit de garantie. FDJNINCO S.L.U. n'est pas responsable des défauts constatés sur
les produits issus de ventes d’occasion.

T

GARANZIA:

Questo prodotto ha una garanzia di un periodo di 3 anni, dalla data di acquisto (supportata dalla ricevuta di acquisto). FDJNINCO S.L.U riparera
0 soslituira il giocattolo se viene dimostrato un difetto o mal funzionamento al momento dell'acquisto. Sono escluse dalla garanzia le parti
soggetie a usura come batterie, antenne o pneumatici € non copre i danni causati da una causa diversa dal giocattolo, un'installazione errata o
qualsiasi manipolazione impropria da parte dell'utente. E conveniente conservare Iimballaggio del prodotto nel caso sia necessario restituirlo al
servizio post vendita, nonché la prova d'acquisto, durante il periodo di garanzia. Senza di essa non si potra beneficiare della garanzia. Solo il
primo acquirente del prodotto puo esercitare il diritto di garanzia. FDJNINCO SLU non & responsabile per i difetti riscontrati nei prodotti derivanti
dalla vendita deli'usato.
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GARANTI:

Dette produki har en garanti i en pericde pa 3 &r fra kebsdaioen (underbyggel af kebskvitiering).

FDJNINCO S.L.U vil reparere eller esndre legetsjet, hvis en fejl eller defekt er bevisi pa kabstidspunkiet

Udelukket fra garantien er sliddele sésom batterier, antenner eller dz2k, og den daskker ikke skader forérsaget af en arsag ud over legetajet,
forkert installation elier ukorreki handiering af brugeren.

Det er prakiisk at opbevare produkiets emballage, hvis det er nedvendigi at returnere det il eftersalgsservicen, sami kebsbeviset, i
garantiperioden. Uden den vil du ikke kunne drage fordel af garaniien.

Kun den farste keber af produkiet kan udgve garantiretien. FDININCO S.L.U. er ikke ansvarlig for fejl, der er opdaget ved produkier fra
brugtsalg.

NO

GARANTI: .

Detie produkiet har en garanti i en periode pa 3 ér, fra kjepsdatoen (sigtiet av kigpshvittering).

FDJNINCO S.L.U vil reparere eller endre leketgyet hvis feil eller defeki er bevisi ved kjzpstidspunkiet.

Unntatt fra garantien er slitedeler som batterier, antenner eller dekk, og den dekker ikke skader forarsaket av en &rsak uiover lekeipyet, fell
installasjon eller feil handtering av brukeren.

Det er prakiisk & beholde emballasjen il produkiet i iilfelle det er nzdvendig & returnere det il etlersalgsservicen, sami kjspsbevisei, i
garantiperioden. Uten den vil du ikke kunne dra nytie av garantien.

Kun den forste kjgperen av produkiet kan utgve garantiretien. FOJNINGO S.L.U. er ikke ansvarlig for feil som oppdages ved produkter fra
brukisalg.

Fl

TAKUU:

Talla tuotteella on 3 vuoden takuu ostopéivasta lukien (ostokuitin takana).

FDJNINCO S.L.U korjaa tai vaihtaa lelun, jos ostohetkellsd havaitaan vika tai vika.

Takuun ulkopuolelle jaavat kuluvat osat, kuten akut, antennit tai renkaat, eikéd se kata vaurioita, jotka johiuvat lelun ulkopuolisista syistd,
virheellisesta asennuksesta tai kaytigjan virheellisesta ksittelysta.

Tuotteen pakkaus on kéteva sailyttda takuuaikana silt varalta, ettd se on tarpeen palautiaa huolioon, sekd ostokuitti. liman sité et voi hydlya
takuusta.

Vain tuotteen ensimmainen ostaja voi kayitas takuuoikeuttaan. FDJNINCO S.L.U. ei vastaa kéyietyisté tuotieissa havaituisia virheista.

SE

GARANTI:

Denna produkt har en garanti under en period pa 3 ar, fran inkdpsdatumet (med stdd av inkdpskvittot).

FDJNINCO 8.L.U kommer att reparera eller byta leksaken om négot fel eller defeki bevisas vid kopiillfallet.

Undantagna fran garantin &r slitdelar som batterier, antenner eller déck, och den ticker inte skador orsakade av en orsak uidver leksaken,
felakiig installation eller felaktig hantering av anvéndaren.

Det &r bekvamt att behalla produkiens férpackning om det &r nédvandigi aft returnera den till kundservicen, séval som képbeviset, under
garantiperioden. Utan den kommer du inte att kunna dra nytta av garantin.

Endast den férsta kdparen av produkien kan utéva garantiratien. FDJNINCO S.L.U. ansvarar inte for defekter som upptacks i produkter fran
andrahandsforséljning.

ML

GARANTIE:

Dit product heeft een garantie van 3 jaar vanaf de aankoopdatum (ondersieund door het aankoopbewijs).

FDJNINCO 8.L.U zal het speslgoed repareren of vervangen als een defect of defect wordt aangetoond op het moment van aankoop.
Uitgesloten van de garantie zijn slijtageonderdelen zoals batterijen, antennes of banden, en het dekt geen schade veroorzaakt door een andere
oorzaak dan het speelgoed, onjuiste installatie of onjuist gebruik door de gebruiker.

Het is handig om de verpalking van het product te bewaren voor het geval het nodig is om het terug te sturen naar de klantenservice, evenals
het aankoopbewijs, tijdens de garantieperiode. Zonder deze kunt u geen gebruik maken van de garantie.

Alleen de eerste koper van het product kan het garantierecht uitosfenen. FDININCO S.L.U. is niet verantwoordelijk voor geconstateerde
gebreken aan producten uit tweedehandsverkoop.




